ETAPE 1/STEP 1

Remarque si le curseur

intérieur  glisse, veuillez
démonter le curseur et le
connecteur paralléle. Insérez

le curseur dans une position

appropriée et vissez-le avec
le connecteur paralléle a

I'aide d'une clé hexagonale.

Note: If the inner slider slips
off,please disassemble the
slider and the parallel
connector. Insert the slider to
an appropriate position and
screw it tight with the parallel

connector with a hex key.

ETAPE 3/STEP 3

VESA
75X75mm
100x100mm

Installation de I'écran
Installing Monitor

Installation du plateau
de l'ordinateur portable

Installing Laptop Tray

A

Remarque : pour retirer le plateau de montage
du moniteur ou le plateau de [l'ordinateur
portable, veuillez appuyer sur la poignée située
a l'arriere.

Note: To take off the monitor mounting tray or the
laptop tray, please press the handle on the back.

Gestion des cables
Cable management

Ouvrez un c6té d'un serre-cable de chaque cbté pour gérer
les cébles.

Open one side of a cable clip of either side to manage cables.

/

Réglage du frottement
Friction adjustment

Si la friction est trop forte ou trop faible lors de I'élévation ou
de la rotation du dispositif, veuillez utiliser une clé pour
ajuster la vis.

If find the friction is too strong or too little while elevating or
rotating the device, please use a wrench to adjust the screw.

Remarque : si vous souhaitez modifier le sens d'inclinaison

du bras et ainsi diminuer la hauteur, veuillez détacher le
support du bras (A) et le mettre a I'envers. Puis insérez et
fixez le bras comme indiqué sur la figure ci-dessus.

Note: If you would like to change the inclination direction of
the arm and thus lower the height, please detach the arm
bracket (A) and put it upside down. Then insert and secure
the arm as shown in the above figure.
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En cas de confusion, veuillez consulter notre site Web ou contacter I'équipe

du service apres-vente pour obtenir de l'aide.

Assurez-vous que votre bureau peut supporter le poids du support et de
I'écran dans son ensemble avant l'installation.

La procédure d'installation recommandée nécessite au moins deux
personnes qui utilisent les outils contenus dans I'emballage. Soyez prudent
pendant le processus d'installation.

Ce produit contient de petites pieces qui ne doivent pas étre avalées.

Veuillez les garder hors de portée des enfants.

Veillez a lire et a bien comprendre le manuel avant de procéder a

l'installation.

Please make sure to read and fully understand the manualbefore the
intsallation. If there is any confusion, please visit our website or contact

after-service team for support.

Please make sure your desktop could bear the weight of the mount and the

monitor as whole before installation.

Recommended installation pocedure requires at least two people using
tools inside the package. Please be cautious during the intallation process.

This product contains small parts that may not be swallowed.

Please keep them away from children.
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